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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE CULTURA Y DEPORTE

14909 Resolucién de 2 de septiembre de 2021, del Museo Nacional Centro de Arte
Reina Sofia, por la que se publica el Convenio con el Ayuntamiento de
Madrid, para la organizacién conjunta de la actividad «Concierto
conmemorativo del afio Sabatini: el viaje de Ludi. Una excursiéon musical por
la Europa de Sabatini».

El Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia y el Ayuntamiento de Madrid, han
suscrito, con fecha 1 de septiembre de 2021, un convenio para la organizacién conjunta
de la actividad «Concierto conmemorativo del afio Sabatini: El viaje de Ludi. Una
excursion musical por la Europa de Sabatini», por lo que, conforme a lo previsto en el
articulo 48.8 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, del Régimen Juridico del Sector
Publico, una vez inscrito en el Registro Electrénico estatal de Organos e Instrumentos de
Cooperacion del sector publico estatal, procede la publicacién en el «Boletin Oficial del
Estado» de dicho convenio, que figura como anexo a esta resolucion.

Madrid, 2 de septiembre de 2021.—El Director del Museo Nacional Centro de Arte
Reina Sofia, Manuel J. Borja-Villel.

ANEXO

Convenio entre el Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia y el Ayuntamiento de
Madrid para la organizacién conjunta de la actividad «Concierto conmemorativo
del aio Sabatini: el viaje de Ludi. Una excursiéon musical por la Europa de
Sabatini»

En Madrid, 1 de septiembre de 2021.

REUNIDOS

De una parte, don Manuel J. Borja-Villel, Director del Museo Nacional Centro de Arte
Reina Sofia conforme al contrato de alta direccién en entidades del sector publico estatal
suscrito el 19 de enero de 2008, actuando en virtud de las competencias atribuidas por el
articulo 11 de la Ley 34/2011, de 4 de octubre, reguladora del Museo Nacional Centro de
Arte Reina Sofia (BOE de 5 de octubre de 2011), y el articulo 9.2.c) del
Real Decreto 188/2013, de 15 de marzo, por el que se aprueba el Estatuto del Museo
Nacional Centro de Arte Reina Sofia (BOE de 6 de abril de 2013). En adelante, el
MNCARS, el Organizador.

Y, de otra parte, dofia Andrea Levy Soler, actuando en nombre y representacion del
Ayuntamiento de Madrid, con domicilio social en calle Montalban, nimero 1, CP 28014
de Madrid y CIF P-2807900-B, quien interviene en su condiciéon de Concejala Delegada
del Area de Gobierno de Cultura, Turismo y Deporte, segiin nombramiento efectuado por
Decreto de Alcalde, de 15 de junio de 2019 y en virtud de las competencias atribuidas
por el Acuerdo de la Junta de Gobierno de la Ciudad de Madrid por el que se establece
la organizacién y competencias del Area de Gobierno de Cultura, Turismo y Deporte,
de 4 de julio de 2019. En adelante, el Colaborador.
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Ambas partes, en el caracter en que intervienen, se reconocen reciprocamente plena
capacidad juridica para contratar y suscribir el presente convenio, y

EXPONEN

I. ElI MNCARS es un organismo publico adscrito al Ministerio de Cultura y Deporte,
entre cuyos objetivos se encuentra —conforme al articulo 3.a) de la Ley 34/2011, de 4 de
octubre, reguladora del Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia—, el de promover el
conocimiento y el acceso del publico al arte moderno y contemporaneo en sus diversas
manifestaciones y favorecer la comunicaciéon social de las artes plasticas, fotografia,
audiovisuales, espectaculos en vivo y disefio.

Il. Para la consecucion de este objetivo, el MNCARS desarrolla como actividades
principales la exhibicién ordenada de sus colecciones en condiciones adecuadas a su
contemplacion y estudio; el desarrollo de programas de exposiciones temporales de arte
moderno y contemporaneo; la realizacion de actividades de divulgacion, de formacion,
didacticas y de asesoramiento en relaciéon con sus contenidos; y el establecimiento de
relaciones de colaboracién con instituciones culturales, nacionales o extranjeras, para
favorecer el intercambio de experiencias y conocimientos, y para la organizacion
conjunta de proyectos culturales.

lll. El Colaborador, en virtud del Decreto de Alcalde 15 de junio por el que se
establece el numero, denominacion y competencias de las areas en las que se
estructura la administracion del Ayuntamiento de Madrid, y conforme a lo dispuesto en
los apartados 3.° 1.8 del Acuerdo de la Junta de Gobierno de la Ciudad de Madrid, de
organizacién y competencias del Area de Gobierno de Cultura, Turismo y Deporte de 4
de julio de 2019, corresponde a la titular de dicha Area de Gobierno la competencia para
suscribir convenios para el desarrollo y ejecucién de las competencias del Area de
Gobierno o de las Areas Delegadas, no siendo el presente convenio de los reservados a
la Alcaldia o a la Concejalia Delegada de Deporte.

IV. En virtud de lo expuesto, las partes acuerdan suscribir el presente convenio, que
se regira por las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto del convenio.

El objeto del presente convenio es establecer las condiciones de colaboracion entre
el MNCARS vy el Ayuntamiento de Madrid para la organizacion conjunta de la actividad
«Concierto conmemorativo del afio Sabatini: el viaje de Ludi. Una excursiéon musical por
la Europa de Sabatini» (en lo sucesivo, la Actividad), que se celebrara el dia 4 de
septiembre de 2021, en dos sesiones, en horario comprendido entre las 17:00 h vy
las 22:00 h en el Jardin del Edificio Sabatini.

Segunda. Obligaciones de las partes.
2. EI'MNCARS asume por el presente convenio las siguientes obligaciones:

2.1.1 Autorizar la utilizacion gratuita del espacio en que se celebrara la Actividad, al
amparo de lo previsto en el articulo 92.5 de la Ley 33/2003, de 3 de noviembre, de
Patrimonio de las Administraciones Publicas (en adelante, LPAP) y del articulo 6,
parrafo 2.°, de la Orden PRA/1194/2017, de 24 de noviembre, por la que se establecen
las tasas por utilizacion de espacios del MNCARS.

2.1.2 Garantizar las condiciones de calidad y el correcto funcionamiento del espacio
mencionado en la cldusula anterior. El acceso del publico a la Actividad sera gratuito.

2.1.3 Difundir y publicitar la Actividad a través de sus Departamentos de Difusion y
de Prensa, a través de los canales de difusion disponibles. El Museo incluira el logotipo
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del Ayuntamiento de Madrid en el material de difusién que, en su caso, realice sobre la
Actividad. El logotipo sera facilitado a tal efecto por el colaborador.

2.2 El Ayuntamiento de Madrid asume por el presente convenio las siguientes
obligaciones:

2.2.1 Sera responsable de la convocatoria y programacion de la Actividad y se
ocupara de la organizacion y produccion de la misma, asumiendo todos los gastos que
de ello se deriven. Asimismo, asumira los gastos en concepto de honorarios, viajes,
alojamiento y manutencion que pudieran requerir los participantes en la Actividad.
Cualquier cambio en la programacién se habra de comunicar y consensuar con
antelacion con el Departamento de Actividades Publicas del MNCARS.

2.2.2 Suministrar informacion adecuada y suficiente de la Actividad para su puesta
en marcha en el MNCARS. Informacion referida, tanto al programa, y cambios que
pudieran producirse en el mismo, como al calendario y las necesidades técnicas y
logisticas. Con caracter general, cualquier informaciéon que pueda afectar al eficaz
desarrollo la Actividad, debera ser remitida al MNCARS con una antelaciéon suficiente
que permita su adecuada revision.

2.2.3 Recabar de los titulares de propiedad intelectual o las entidades de gestién
colectiva de derechos de autor las oportunas licencias de propiedad intelectual que, en
su caso, fueran precisas y abonar el coste de las mismas.

2.2.4 Incluir el nombre institucional y el logotipo del MNCARS en todo el material de
difusion y publicidad de la Actividad, en calidad de entidad colaboradora en la
organizacion de la misma. Todo el material que se edite requerira la previa y expresa
aprobacion del MNCARS. A tal efecto, y con antelacion suficiente a su edicion, se
remitiran al Departamento de Actividades Publicas las pruebas de los referidos
materiales.

Las obligaciones adquiridas por el MNCARS en virtud de la presente clausula no
conllevan la ejecucién de aportaciones econémicas por parte del organismo.

Tercera. Autorizacion de uso gratuito de espacio publico del MNCARS.

Conforme a lo previsto en el articulo 90.3 LPAP y en el articulo 6 de la
Orden PRA/1194/2017, al tratarse de un uso esporadico destinado a la organizacion de
un encuentro o seminario y no derivarse para el Colaborador un beneficio econémico, el
Director del MNCARS autoriza expresamente la utilizacion gratuita del Jardin situado en
el Edificio Sabatini del Museo para la celebracion de la Actividad objeto del Convenio. De
acuerdo con el citado articulo 90.3 LPAP, se detallan a continuacion las condiciones de
utilizacion, a titulo gratuito, del referido inmueble:

— ElI MNCARS se compromete a poner a disposicion del Colaborador el espacio
objeto de la presente autorizacién, en perfectas condiciones de funcionamiento,
incluyendo los servicios de seguridad, informacion y limpieza.

— Dicha utilizacién comprendera los momentos previos necesarios para el montaje y
para los ensayos, en funcién de su disponibilidad.

— El horario acordado entre el MNCARS y el Colaborador para el uso del espacio
podra ser variado en ultima instancia por el MNCARS, debido a circunstancias
imprevisibles y de caracter excepcional.

— La utilizacion del espacio objeto de esta autorizacion se efectuara de forma que no
afecte a la debida conservacién de los fondos que alberga el MNCARS ni a sus
instalaciones, ni impida el normal desarrollo y funcionamiento de las actividades del
organismo. A tal efecto, el Colaborador se compromete a cumplir las instrucciones que
puntualmente le comunique el MNCARS.

— El Colaborador sera responsable del cumplimiento de todas las obligaciones de
caracter laboral, civil, mercantil y fiscal que se deriven de la contratacién del personal
que, en su caso, el Colaborador realice para el desarrollo de la Actividad, eximiendo
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expresamente al MNCARS de toda responsabilidad derivada del incumplimiento de estas
obligaciones. Asimismo, el Colaborador sera la entidad responsable de cumplir la
normativa vigente en materia de prevencion de riesgos laborales respecto del personal y
de los medios técnicos contratados por su parte para la Actividad.

— El Colaborador certifica que cumple con los requisitos que impone la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales y la normativa relacionada vigente. Por ello asume el
compromiso de comunicar al MNCARS los riesgos que, en su caso, conlleve el trabajo
de su personal en el espacio en que se celebrara la Actividad, asi como las medidas
preventivas que deben adoptarse para evitarlos o controlarlos, segun el RD 171/2004,
de 30 enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre,
de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades
empresariales.

— El Colaborador sera responsable de los dafios que, por negligencia o mala
utilizacién, su personal cause al mobiliario o instalaciones del espacio.

— ElI Colaborador esta obligado a respetar en todo momento las normas de
seguridad y régimen interno del MNCARS y hacerlas cumplir a su personal contratado y
participantes, siguiendo a tal efecto las indicaciones que determinen los responsables de
este organismo. El incumplimiento de esta obligacion podra ser causa de revocacion
unilateral de la autorizacion por parte del MNCARS, sin que el colaborador tenga
derecho a indemnizacion alguna.

— En atencién a la ausencia de utilidad econémica para el Colaborador y de acuerdo
con lo previsto en el articulo 92.5 LPAP, no se exigira contraprestacién econémica por el
uso del espacio del MNCARS al que se refiere la presente autorizacion.

Cuarta. Imagen y difusion.

4.1 La referencia al MNCARS en el material divulgativo editado por el Colaborador
en torno a la Actividad, requerira la previa y expresa autorizacion del Departamento de
Actividades Publicas. A tal fin, y con antelacién suficiente con respecto a su edicion, se
remitiran al MNCARS las pruebas de los referidos materiales.

4.2 EI MNCARS se reserva el derecho de revisar y aprobar la manera en que sea
objeto de mencién en cualquier material de difusién, con caracter previo a su impresion o
difusion.

4.3 Asimismo, los textos dirigidos a difundir la Actividad en los medios de
comunicacién por parte del Colaborador seran supervisados previamente por el
Departamento de Prensa en lo que se refiere a la forma en que aparezca mencionado el
MNCARS.

4.4 El Colaborador podra incluir en el material de difusion los logotipos de otras
instituciones, publicas y/o privadas, terceros patrocinadores o colaboradores, en el
material de difusion, al que alude la presente clausula, que colaboren en la celebracion
de la Actividad, previa revision del referido material por parte del MNCARS. Sera motivo
para denegar dicha aprobacion el posible conflicto con patrocinadores o colaboradores
propios, por motivos de exclusividad o de pertenencia a un mismo sector de actividad.

Quinta. Vigencia.

El presente convenio tendra efectos a partir de que, una vez firmado, se inscriba en
el Registro Electrénico estatal de Organos e Instrumentos de Cooperacion del sector
publico estatal y se publicard asimismo en el «Boletin Oficial del Estado», segun se
establece en el articulo 48.8 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del
Sector Publico. Permanecera en vigor hasta el total cumplimiento de las obligaciones
contenidas en el mismo y, en todo caso, hasta un maximo de 1 (un) afo. Las partes
podran acordar expresamente y por escrito su prérroga, conforme a lo dispuesto en el
articulo 49.h) 2.° de la citada Ley 40/2015.
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Sexta. Modificaciones.

El presente convenio constituye la manifestacion expresa de la voluntad de las partes
en relaciéon con la materia aqui contenida. Cualquier modificacion de este convenio
debera ser efectuada por escrito y requerira acuerdo unanime de los firmantes, de
acuerdo con el articulo 49.g) de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico
del Sector Publico, asi como la autorizacion del Ministerio de Hacienda y Funcién Publica
prevista en el articulo 50.2.c) de la misma Ley.

Séptima. Causas de extincion.

7.1 El presente Convenio se extinguira por el cumplimiento de las actuaciones que
constituyen su objeto o por incurrir en causa de resolucion.
7.2 Son causas de resolucion del presente Convenio:

a) El transcurso de su plazo de vigencia sin haberse acordado la prérroga del
mismo.

b) El acuerdo mutuo entre las partes.

c) El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de
alguno de los firmantes. En este caso, la parte afectada podra notificar a la parte
incumplidora un requerimiento para que cumpla en un determinado plazo con las
obligaciones o compromisos que se consideran incumplidos. Este requerimiento sera
comunicado al responsable del mecanismo de seguimiento, vigilancia y control de la
ejecucioén del Convenio. Si trascurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el
incumplimiento, la parte que lo dirigié notificara a la otra parte la concurrencia de la
causa de resolucion y se entendera resuelto el Convenio. La resolucién del Convenio por
esta causa conllevara la indemnizacién de los dafos y perjuicios causados, para lo que
se tendran en cuenta los gastos asumidos, en su caso, por la parte perjudicada a
consecuencia del incumplimiento y hasta el momento de resolucién del Convenio.

d) Por decision judicial declaratoria de la nulidad del Convenio.

e) Por revocacion unilateral por el MNCARS, por causa de interés publico, de la
autorizacion otorgada en virtud de la Clausula Tercera, conforme al articulo 92.4 de la
LPAP.

f) Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en las leyes.

Octava. Fuerza mayor.

Ninguna de las partes sera responsable por el incumplimiento de las obligaciones
derivadas del convenio cuando dicho incumplimiento se deba a causas de fuerza mayor.
Esto incluye (a titulo enunciativo pero no limitativo) incendios, inundaciones, actos
gubernamentales, emergencias nacionales, motines o guerras, huelgas, cierres, y
siempre que la circunstancia no pueda atribuirse a la voluntad, negligencia o falta de
medidas de precaucion razonables por la parte afectada.

Novena. Comisién mixta de vigilancia y seguimiento.

9.1 Se constituye una Comisiéon mixta de vigilancia y seguimiento del presente
Convenio a la que correspondera velar por el correcto desarrollo y seguimiento de lo
dispuesto en el mismo, asi como la resolucion de los eventuales problemas de
interpretacion y ejecucion que de éste pudieran derivarse. Una vez constituida, la
Comision de vigilancia y seguimiento aprobara sus normas internas de funcionamiento.

9.2 La Comision, de composicion paritaria, estara integrada por cuatro miembros:

— Por parte del MNCARS: la Directora de Actividades Publicas y la Coordinadora de
Actividades Publicas

— Por parte del Colaborador: el Director General de Patrimonio Cultural o persona en
quién delegue y la Subdirectora General de Patrimonio Cultural
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Décima. Legislacion aplicable y jurisdiccion competente.

10.1 El presente convenio tiene naturaleza administrativa y se rige por los
articulos 47 y siguientes de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del
Sector Publico.

10.2 Las controversias que puedan surgir sobre la interpretacién, modificacion,
ejecucion, resolucion y efectos que puedan derivarse del presente convenio se
resolveran entre las partes de manera amistosa, en el seno de la Comisién prevista en la
clausula novena. A falta de acuerdo, seran competentes para conocer de las cuestiones
litigiosas los 6rganos jurisdiccionales del orden contencioso-administrativo.

Y, en prueba de conformidad, se firma el presente convenio, en el lugar indicado en
el encabezamiento.—Por el MNCARS, el Director, Manuel J. Borja-Villel.—Por el
Ayuntamiento de Madrid, la Concejala Delegada del Area de Gobierno de Cultura,
Turismo y Deporte, Andrea Levy Soler.

El presente Convenio esta basado en el Convenio tipo informado favorablemente por Abogacia del Estado con
fecha 21 de diciembre de 2018 y ha sido informado favorablemente por la Direccion General de Régimen
Juridico Autonémico y Local con fecha de 26 de agosto de 2021.
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